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 الدورة الستون
 اللجنة الثالثة

 من جدول الأعمال) ج (٧١البند 
حالات حقوق الإنسان   : مسائل حقوق الإنسان  

    وتقارير المقررين والممثلين الخاصين
إســبانيا، إســتونيا، ألبانيــا، ألمانيــا، أيرلنــدا، إيطاليــا، البرتغــال، بلجيكــا، بولنــدا، تركيــا،      

ونيا اليوغوســلافية الســابقة، الــدانمرك، رومانيــا،    الجمهوريــة التشــيكية، جمهوريــة مقــد   
ــا،       ــدا، لاتفيـ ــا، كنـ ــبرص، كرواتيـ ــدا، قـ ــا، فنلنـ ــويد، فرنسـ ــلوفينيا، السـ ــلوفاكيا، سـ سـ
ــدا      ــا العظمــى وأيرلن ــا، لختنشــتاين، مالطــة، المملكــة المتحــدة لبريطاني لكســمبرغ، ليتواني

 مشروع قرار: نانالشمالية، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، اليو
 

 حالة حقوق الإنسان في ميانمار  
 

 ،إن الجمعية العامة 
، وتســتذكر )١( بميثــاق الأمــم المتحــدة والإعــلان العــالمي لحقــوق الإنســان  إذ تسترشــد 

  والصكوك الدولية الأخرى المتصلة بحقوق الإنسان،)٢(العهدين الدوليين لحقوق الإنسان
دول الأعضــاء التزامــا بتعزيــز وحمايــة حقــوق  أن علــى جميــع الــوإذ تؤكــد مــن جديــد 

الإنسان والحريات الأساسية، وأن عليها واجـب الوفـاء بالالتزامـات الـتي تعهـدت بهـا بموجـب                   
 مختلف الصكوك الدولية في هذا الميدان،

__________ 
 ).ثالثا( ألف ٢١٧القرار  )١( 
 .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠القرار  )٢( 
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 قراراتهـا السـابقة بشـأن حالـة حقـوق الإنسـان في ميانمـار،                وإذ تؤكد من جديد أيضا     
، وقـرارات لجنـة حقـوق     ٢٠٠٤ديسـمبر   / الأول كـانون  ٢٣ؤرخ   الم ـ ٥٩/٢٦٣وآخرها القرار   

، واسـتنتاجات مـؤتمر   )٣(٢٠٠٥أبريل /نيسان ١٤ المؤرخ ٢٠٠٥/١٠الإنسان، وآخرها القرار   
 ،٢٠٠٥يونيه /حزيران ٤العمل الدولي في 

 تشــرين ٣١المــؤرخ ) ٢٠٠٠ (١٣٢٥ قــرارات مجلــس الأمــنوإذ تضــع في اعتبارهــا  
ــوبر /الأول ــأن٢٠٠٠أكتــ ــن، و    بشــ ــلم والأمــ ــرأة والســ ــؤرخ ) ١٩٩٩ (١٢٦٥ المــ  ١٧المــ
ــة ٢٠٠٠أبريــل /نيســان ١٩المــؤرخ ) ٢٠٠٠ (١٢٩٦، و ١٩٩٩ســبتمبر /أيلــول  بشــأن حماي

ــه /تمــوز ٢٦المــؤرخ ) ٢٠٠٥ (١٦١٢المــدنيين في الصــراعات المســلحة، و    بشــأن ٢٠٠٥يولي
ــام بشــأن الأ       ــر الأمــين الع ــال في الصــراعات المســلحة، وتقري ــات  اشــتراك الأطف ــال والتراع طف

 ،)٤(المسلحة
بأن الحكم الرشيد والديمقراطية وسيادة القانون واحتـرام حقـوق الإنسـان           وإذ تعترف    

ــم          ــة حك ــد أن إقام ــو الاقتصــادي، وإذ تؤك ــتدامة والنم ــة المس ــق التنمي أســس ضــرورية لتحقي
الحريـات  ديمقراطي حقيقي في ميانمار أمر لا غنى عنـه لتحقيـق التمتـع بجميـع حقـوق الإنسـان و                 

 الأساسية،
أن إرادة الشعب هي أساس سلطة الحكومة وأن شعب ميانمـار أعـرب عـن               وإذ تؤكد    

 ،١٩٩٠إرادته بوضوح في الانتخابات التي أجريت في عام 
 : بما يليترحب - ١ 
ــة حقــوق        )أ(  ــة حقــوق الإنســان المعــني بحال ــر كــل مــن المقــرر الخــاص للجن تقري

 ؛)٦(العام، والأمين )٥(الإنسان في ميانمار
الاهتمام الشخصي الذي يبديه الأمين العام بالحالة في ميانمار وما أدلى بـه مـن                )ب( 

 بيانات بشأنها؛
الجهود الـتي تبـذلها الأمـم المتحـدة والمنظمـات الإنسـانية الدوليـة الأخـرى مـن                    )ج( 

 أجل الإيصال العاجل للمساعدات الإنسانية اللازمة لأضعف فئات السكان في ميانمار؛
__________ 

ــائق الرسم: انظــر )٣(  ، الفصــل (E/2005/23) ٣، الملحــق رقــم ٢٠٠٥، يــة للمجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي الوث
 .A/60/221 و E/CN.4/2005/36الثاني، الفرع ألف 

 )٤( A/59/695-S/2005/72. 
 )٥( E/CN.4/2005/36 و A/60/221. 
 )٦( A/60/422 و Corr.1 و E/CN.4/2005/130. 
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 مـن السـجناء السياسـيين، وتلاحـظ     ٢٤٩قيام حكومة ميانمار بإطلاق سـراح      )د( 
  سجين سياسي رهن الحبس؛١ ١٠٠في الوقت نفسه أنه لا يزال هناك أكثر من 

قيــام الحكومــة بإنشــاء لجنــة لمنــع التجنيــد العســكري للجنــود الــذين هــم دون    )هـ( 
 باعتمـاد الخطـوط العامـة لخطـة عمـل      ٢٠٠٤نـوفمبر  /السن القانونيـة وقيامهـا في تشـرين الثـاني      

 للتصدي للمسائل المتصلة بتجنيد من هم دون السن القانونية والجنود الأطفال؛
ــبر          )و(  ــة ع ــة المنظم ــم المتحــدة لمكافحــة الجريم ــة الأم ــى اتفاقي ــار عل تصــديق ميانم
تجـــار  وعلـــى اثـــنين مـــن بروتوكولاتهـــا، وهمـــا البروتوكـــول المتعلـــق بمنـــع جريمـــة الا)٧(الوطنيـــة

بالأشخاص، وخاصة النساء والأطفال، وقمعها والمعاقبة عليها، الملحـق باتفاقيـة الأمـم المتحـدة        
 وبروتوكــول مكافحــة تهريــب المهــاجرين بــرا أو بحــرا  )٨(لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة 

، وهـــو البروتوكـــول الملحـــق باتفاقيـــة الأمـــم المتحـــدة  ٢٠٠٤مـــارس / آذار٣٠ في )٩(جـــوا أو
كافحة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة وسـن ميانمـار قانونـا لمكافحـة الاتجـار بالأشـخاص وضـع                       لم

 ؛٢٠٠٥سبتمبر /وفقا للاتفاقية في أيلول
 : إزاءتعرب عن قلقها البالغ - ٢ 
الانتــهاك المنــهجي المســتمر لحقــوق الإنســان، بمــا في ذلــك الحقــوق المدنيــة          )أ( 

والثقافيــة لشــعب ميانمــار، مثــل انتــهاك الحــق في مســتوى والسياســية والاقتصــادية والاجتماعيــة 
معيشــة لائــق، والتمييــز والانتــهاكات الــتي يتعــرض لهــا الأشــخاص الــذين ينتمــون إلى قوميــات  
إثنية، والنساء والأطفال، وبخاصة في المناطق التي لم يتوقف فيهـا إطـلاق النـار، ويشـمل ذلـك،                   

طـاق القـانون والاغتصـاب وغـيره مـن أشـكال       في أمور أخرى، أعمال القتل الـتي تـتم خـارج ن    
العنف الجنسي التي دأب أفراد القوات المسـلحة علـى ارتكابهـا، واسـتمرار اسـتعمال التعـذيب،                  
والمــوت أثنــاء الحــبس، وعمليــات إلقــاء القــبض علــى الأشــخاص لأســباب سياســية واســتمرار    

 ذلـك تشـغيل الأطفـال؛    شجبهم واحتجازهم؛ والتغيير القسري لمكان الإقامة؛ والسخرة بمـا في   
والاتجار بالأشخاص، وإنكار حريات الاجتماع وتكوين الجمعيات والتعـبير والتنقـل؛ وانتشـار      
عدم احترام سيادة القانون، واستمرار تجنيد الجنود الأطفال واستخدامهم كجنـود، واسـتخدام             

 من الممتلكات؛الألغام الأرضية، ومصادرة الأراضي الزراعية والمحاصيل، والمواشي وغيرها 

__________ 
 .، المرفق الأول٥٥/٢٥القرار  )٧( 
 .جع نفسه، المرفق الثانيالمر )٨( 
 .المرجع نفسه، المرفق الثالث )٩( 
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استمرار احتجاز أونغ ساو سـو كـي الأمـين العـام للرابطـة الوطنيـة مـن أجـل                     )ب( 
ــة ونائبــها، تــين أو  ــازلهم، والاســتمرار في إنكــار حقــوق    ،الديمقراطي ــة في من  قيــد الإقامــة الجبري

الإنسـان والحريــات الأساســية لهمــا، بمــا في ذلــك حريــة التنقــل والاجتمــاع، وكــذلك اســتمرار  
ز كبار أعضاء الرابطة وقادة الأحزاب السياسـية أو القوميـات الإثنيـة الأخـرى وإبقـائهم        احتجا

قيد الحبس الانفرادي، وبصفة خاصة احتجاز خون هتو أو وساي نيونت لوين، رئـيس وأمـين        
ــيس مجلــس الســلم          ــن، رئ ــة، وســاو هســو ت ــن أجــل الديمقراطي ــات الشــان م ــام رابطــة قومي ع

 شان؛ بولاية
المســتمرة لأعضــاء الرابطــة الوطنيــة مــن أجــل الديمقراطيــة وسياســيين المضــايقة  )ج( 

آخرين، وعدم بدء تحقيق كامل ومستقل، بتعاون دولي، حتى الآن في الهجوم الذي وقع قـرب                
ــايين في  ــار٣٠ديبـ ــايو / أيـ ــرار   ٢٠٠٣مـ ــم القـ ــك رغـ ــؤرخ ٥٨/٢٤٧، وذلـ ــانون ٢٣، المـ  كـ

 في هذا الصدد؛، الذي اتخذته الجمعية العامة ٢٠٠٣ديسمبر /الأول
عدم وجود حوار موضوعي ومنظم مع أونغ سان سو كـي والرابطـة الوطنيـة                )د( 

من أجل الديمقراطية، وبعض ممثلي المجموعات الإثنية التي تيسر المصالحة الوطنية، واقتران ذلـك              
باستمرار القيود المفروضة على الرابطة وأحزاب سياسية أخرى ممـا حـال بينـها وبـين المشـاركة       

  المؤتمر الوطني، بما في ذلك الاستمرار في إغلاق المكاتب الإقليمية للرابطة؛في
تجدد الهجمات التي تشـنها القـوات المسـلحة علـى الجماعـات المرتبطـة بوقـف                  )هـ( 

إطلاق النار، في انتهاك لاتفاقات وقف إطلاق النار، وما يستتبع ذلك مـن انتـهاكات مسـتمرة          
 لسكان المتضررين بحقوق الإنسان؛لحقوق الإنسان وتدهور تمتع ا

مواصـــلة إنكـــار حـــق المـــدافعين عـــن حقـــوق الإنســـان في ممارســـة أنشـــطتهم  )و( 
 المشروعة؛
حالــة الأعــداد الكــبيرة مــن المشــردين داخليــا وتــدفق اللاجــئين إلى البلــدان          )ز( 

 المجاورة، وتذكر في هذا السياق بالتزامات ميانمار بموجب القانون الدولي؛
ــا )ح(  ــام     أش ــد في ع ــدولي المنعق ــل ال ــؤتمر العم ــار  ٢٠٠٥ر م ــة ميانم  إلى أن حكوم

تنفذ حتى الآن توصيات لجنة التحقيق المنبثقة عن مؤتمر العمـل الـدولي؛ ولم تقـدم حـتى الآن                    لم
ما يـبرهن علـى صـدق تصـميمها علـى القضـاء علـى السـخرة واتخـاذ التـدابير اللازمـة للامتثـال                   

  بشأن العمل الجبري الإلزامي؛٢٩ة رقم لاتفاقية منظمة العمل الدولي
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عــدم تمكــن المبعــوث الخــاص للأمــين العــام إلى ميانمــار والمقــرر الخــاص للجنــة    )ط( 
ــات        ــر مــن ســنتين رغــم الطلب ــد لأكث ــارة البل ــة في ميانمــار مــن زي حقــوق الإنســان بشــأن الحال

 المتكررة؛
ليـة أخـرى    فرض قيود عديدة علـى السـفر علـى الأمـم المتحـدة ومنظمـات دو                )ي( 

تعهدت بتيسير إمكانية الوصول من أجل إيصال المساعدات الإنسانية إلى جميع أجـزاء ميانمـار،       
 وتلاحظ في هذا الصدد انسحاب الصندوق العالمي لمحاربة الإيدز والسل والملاريا؛

 : إلىحكومة ميانمار بشدةتدعو  - ٣ 
ار، وكفالــة الاحتــرام  إنهــاء الانتــهاكات المنهجيــة لحقــوق الإنســان في ميانم ــ     )أ( 

 الكامل لجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية؛
ــهكينأي أن تضــع حــدا للإفــلات مــن العقــاب، وأن تحقــق مــع      )ب(  قــوق لح منت

الإنســان، بمــن فــيهم العســكريون وغيرهــم مــن المــوظفين الحكــوميين في جميــع الظــروف، وأن    
 تقدمهم إلى المحاكمة؛

قــانون الأن تنظــر علــى ســبيل الأولويــة في أن تصــبح طرفــا في كافــة صــكوك    )ج( 
 ، وتكفل تنفيذ الالتزامات القانونية القائمة؛قوق الإنسان والقانون الإنساني الدوليلحالدولي 

ن المـدافعين عـن حقـوق       الكامـل بجميـع حقـوق الإنسـان وتمك ـ         أن تعزز التمتع   )د( 
لهــذا قــات وكفالــة ســلامتهم وأمنــهم وحريــة تنقلــهم الإنســان مــن متابعــة أنشــطتهم بــدون معو

 ؛الغرض
أن تعمــل فــورا علــى وضــع حــد لتجنيــد الأطفــال واســتخدامهم كجنــود،         )هـ( 

وتتعاون تعاونا تاما مع المنظمات الدولية ذات الصلة من أجـل كفالـة تسـريح الجنـود الأطفـال                   
المــؤرخ ) ٢٠٠٤( ١٥٣٩ لقــراري مجلــس الأمــن وعــودتهم إلى ديــارهم وإعــادة تأهيلــهم وفقــا 

، وتؤكـد حاجـة     ٢٠٠٥يوليـه   /تموز ٢٦المؤرخ  ) ٢٠٠٥ (١٦١٢  و ٢٠٠٤أبريل  /نيسان ١٤
 مــع منظمــة الأمــم المتحــدة للطفولــة وإلى التعــاون مــع  مباشــرحكومــة ميانمــار إلى إقامــة حــوار 

ــل الخــاص  الم ــراري المجلــس      لمث ــا لق ــال في الصـــراعات المســلحة وفق ــام المعــني بالأطف لأمــين الع
 ؛)٢٠٠٥ (١٦١٢ و) ٢٠٠٤ (١٥٣٩

أن تضع حدا لتفشي الاغتصاب وغيره من أشكال العنف الجنسـي الـتي يقـوم                )و( 
ــات إثنيــة،           ــاء المنتميــات إلى أقلي ــيما ضــد النس ــوات المســلحة، ولا س ــتمرار أفــراد الق ــا باس به

 إلى المحاكمـة بقصـد وضـع حـد للإفـلات مـن العقـاب        كـل مـن يرتكبـها    والتحقيق فيها وتقديم    
 ى هذه الأفعال؛عل
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أن تعمل على إنهاء التشريد القسـري المنـتظم للأشـخاص والأسـباب الأخـرى               )ز( 
لتدفق اللاجـئين إلى البلـدان المجـاورة، وعلـى تـوفير الحمايـة والمسـاعدة الضـروريتين للمشـردين                    
 داخليا، بالتعاون مع المجتمـع الـدولي، وعلـى احتـرام حـق اللاجـئين في العـودة الطوعيـة والآمنـة                   
والكريمة تحت رقابة الوكالات الدولية الملائمة طبقا للقانون الدولي بمـا يشـمل أحكـام القـانون                 

 الإنساني الدولي المنطبقة؛
أن تفرج فورا ودون قيد أو شرط عـن جميـع السـجناء السياسـيين، بمـن فـيهم                    )ح( 

رابطــة زعيمــا الرابطــة الوطنيــة مــن أجــل الديمقراطيــة أونــغ ســان ســو كــي وتــين أو، ورئــيس     
ــادة ال        ــن ق ــيره م ــون وغ ــة خــون هت ــن أجــل الديمقراطي ــات الشــان م ــاتقومي ، والســماح قومي

 بمشاركتهم الكاملة في عملية شاملة حقا للمصالحة الوطنية؛
أن ترفـــع جميـــع القيـــود المفروضـــة علـــى النشـــاط السياســـي الســـلمي لجميـــع   )ط( 

ــها      ــيهم الســجناء السياســيون الســابقون، بطــرق من ــة تشــكيل  الأشــخاص، بمــن ف ضــمان حري
الجمعيات وحرية التعبير، بما فيهـا حريـة وسـائط الإعـلام، وأن تضـمن حصـول شـعب ميانمـار                     
على المعلومات دونما عائق وتكف عن توقيف ومعاقبـة الأشـخاص بسـبب أنشـطتهم السياسـية       

 السلمية؛
أن توجد حلا عاجلا للمسـائل الخطـيرة الـتي حـددها الفريـق الرفيـع المسـتوى                   )ي( 

إعطــاء ضــمانات بعــدم اتخــاذ أي إجــراء ضــد مــن : تمر العمــل الــدولي، بمــا يشــمل مــا يلــيومــؤ
ــة بوجــود ســخرة؛ وإصــدار       يتقــدمون بشــكاوى تتعلــق بالســخرة؛ وتســوية الادعــاءات المتبقي

تعزيــز وجــود منظمــة العمــل الدوليــة في ميانمــار؛   ل لإتاحــة الفرصــةتأشــيرات الــدخول اللازمــة 
 تصال المؤقت؛ الاموظفواحترام حرية تنقل 

أن تتعاون بالكامـل مـع المبعـوث الخـاص للأمـين العـام في ميانمـار ومـع المقـرر                      )ك( 
الخاص بغية الانتقال بميانمار إلى حكـم مـدني، وأن تكفـل لهمـا الإمكانيـة الكاملـة للـدخول إلى                     

، وألا يتعــرض أي شــخص يتعــاون مــع المبعــوث الخــاص   وبــدون معوقــاتميانمــار بكــل حريــة
لخاص وأي منظمة دولية لأي شكل من أشكال الترهيب أو المضـايقة أو المعاقبـة، وأن          والمقرر ا 

 على وجه السرعة في قضايا من يقضون حاليا عقوبات تتعلق بهذا الأمر؛من جديد تنظر 
أن تتعاون تعاونا كاملا ودون تأخير مع المقـرر الخـاص تيسـيرا لإجـراء تحقيـق            )ل( 

ــارير المســتم   ــن      دولي مســتقل في التق ــا م ــوع حــالات العنــف الجنســي وغيره ــد بوق ــتي تفي رة ال
 وكـارين ومـون      شـان  اتالاعتداءات على المدنيين على أيـدي أفـراد القـوات المسـلحة في ولاي ـ             

 وغيرها من الولايات؛
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أن تكفل فورا دخـول منظمـات الأمـم المتحـدة والمنظمـات الإنسـانية الدوليـة                  )م( 
 تلــك ميانمــار، وأن تتعــاون تعاونــا تامــا مــع    بشــكل آمــن ودون معوقــات إلى جميــع منــاطق     

أضـعف   وفقـا للمبـادئ الإنسـانية ووصـولها إلى            المسـاعدة الإنسـانية    المنظمات بغية كفالة تـوفير    
 وفقا لأحكام القانون الدولي المنطبقة بما يشمل أحكام القـانون الإنسـاني الـدولي              فئات السكان 

 المنطبقة؛
لتأديبية في السـجون بمـا يشـكل تعـذيبا، أو           أن تكفل عدم ممارسة الإجراءات ا      )ن( 

، وفـــــوق ذلـــــك أن تفـــــي ظـــــروف معاملـــــة أو عقوبـــــة قاســـــية، أو لاإنســـــانية، أو مهينـــــة
ن في ذلـــك بالمعـــايير الدوليـــة وأن تشـــمل إمكانيـــة زيـــارة أي شـــخص محتجـــز، بم ـــ الاحتجـــاز

 سان سو كي؛ أونغ
يــة والأراضــي ســتيلاء علــى الأغذأن تكفــل عــدم قيــام القــوات الحكوميــة بالا  )س( 

 تدمير القرى؛ أو
 يدز؛لإا/أن تواصل اتخاذ إجراءات لمكافحة وباء فيروس نقص المناعة البشرية )ع( 
 :حكومة ميانمار إلى ما يليتدعو  - ٤ 
ــات        )أ(  ــوطني، ولا ســيما العملي ــؤتمر ال ــة الم ــن عملي ــا تبقــى م ــل اتســام م أن تكف

ــك ع ــ     ــي، وذل ــتور، بالشــمول الحقيق ــة لصــياغة الدس ــق المشــاركة الحــرة   اللاحق ــة ن طري لكاف
 ثنية؛الأحزاب السياسية وممثلي القوميات الإ

أن تكفل اتساق المقترحات المقدمة فيما يتعلق بـأبواب الدسـتور مـع الإعـلان                )ب( 
، وغـير ذلـك مـن       )٢(، والعهـدين الـدوليين الخاصـين بحقـوق الإنسـان          )١(العالمي لحقـوق الإنسـان    
 صكوك حقوق الإنسان؛

الظروف اللازمة لعمل الأحـزاب السياسـية القائمـة والجديـدة بحريـة،             ئ  يأن ته  )ج( 
قبل إجراء الاستفتاء والانتخابات المتوخاة بموجب خريطة الطريـق المؤلفـة مـن سـبع خطـوات؛                 

تكفــل تســجيل جميــع المــواطنين المــؤهلين للتصــويت في أي اســتفتاءات وانتخابــات مقبلــة،  أن و
خابــات وفقــا للمعــايير الدوليــة بمشــاركة كاملــة مــن جميــع  وأن تجــرى هــذه الاســتفتاءات والانت

 الأحزاب السياسية؛
أن تعمل، من خلال الحوار والوسائل السلمية، علـى الإنهـاء الفـوري والـدائم                )د( 

 عمليـة صـياغة   عن طريق كفالـة مراعـاة  ، بما في ذلك  في ميانمار  ثنيةللصراع مع جميع الفئات الإ    
وقف إطـلاق النـار الـتي تحضـر         المرتبطة ب موعات  المجنية، بما فيها    الدستور لشواغل القوميات الإث   
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المؤتمر، وأن تحترم حقوق تلك المجموعات بغية زيادة احتمال أن تـؤدي حـالات وقـف إطـلاق                  
 النار هذه إلى التوصل إلى تسويات سياسية وإحلال السلام؛

اة الأصـــول ا باســـتعادة اســـتقلال الجهــاز القضـــائي ومراع ـــاتهـــأن تفــي بالتزام  )هـ( 
 القانونية، وأن تتخذ المزيد من الخطوات لإصلاح نظام إقامة العدل؛

 : إلى الأمين العامتطلب - ٥ 
أن يواصل مساعيه الحميـدة وأن يتـابع مباحثاتـه بشـأن حالـة حقـوق الإنسـان          )أ( 

وإعادة إحلال الديمقراطية مع حكومة وشعب ميانمار، بما في ذلك جميع الأطـراف ذات الصـلة                
 ؛، وأن يوفر المساعدة التقنية للحكومة في هذا الصدد عملية المصالحة الوطنية في ميانمارفي

أن يزود مبعوثه الخاص والمقـرر الخـاص بكـل مـا يلزمهمـا مـن مسـاعدة لأداء                    )ب( 
 المهام المنوطة بهما بصورة كاملة وبشكل فعال؛

ــة العامــة في دورتهــا   )ج(  ــة وأن يقــدم إلى الجمعي ــة حقــوق  الســتينالحادي ، وإلى لجن
  والستين، تقريرا عن التقدم المحرز في تنفيذ هذا القرار؛ثانيةالإنسان في دورتها ال

 .الستين الحادية و مواصلة النظر في هذه المسألة في دورتهاررــقـت - ٦
 


